Bizkaia
Arrazola (Atxondo): t[intfe.
Arrieta: t[imintfe.
Bakio: tfint[e.
Bermeo: tfintfe.
Berriz: t[intfe.

Bolibar (Markina-Xemein): t[int[e.

Busturia: tfint[e.

Dima: t[intfe.

Elantxobe: t[int[e.

Elorrio: t[intfe.

Errigoiti: tfintfe, *¢/imint/i.
Gamiz-Fika: tfintfe, *¢/imintfe.
Getxo: tfintfe.
Gizaburuaga: t[imintfe.
Ibarruri (Muxika): t[intfa.
Kortezubi: t[int[a.
Larrabetzu: t[intfe.

Leioa: t[int[e.

Lekeitio: t[int[e.

Lemoa: *t/imint/e.
Maiiaria: tfintfe.

M. Etxebarri: t[intfe.
Mendata: tfintfe.

Mungia: tfintfe.

Ondarroa: imit[a.

Orozko: *t/imit/a.
Otxandio: tfint[e.

Sondika: tfintfe, *¢/imit/e.
U. Etxebarri: tfimintfe.
Zaratamo: t[int[°.

Zeanuri: tfintfe, *¢/imitfe.
Zeberio: *tfintfe, *t/imint/a.
Zollo (Arrankudiaga): t[int]i.
Zornotza: t[intfe.

Araba
Aramaio: tfint[a.

Gipuzkoa
Aia: tfint[é.
Amezketa: t[imutsa.
Andoain: tfint[é.
Arrasate: tfint[e.
Asteasu: t[imut].
Ataun: t[imat]|.
Azkoitia: tfint[é.
Azpeitia: t[iptfé.
Beizama: t[imuit/.
Bergara: tfintfe.
Deba: *¢/intfe.

Donostia (Ibaeta): t[imat].
Eibar: imutfa.

Elduain: tfipt[é.

Elgoibar: imut/.
Ezkio-Itsaso: t[int|.
Getaria: t[int[é, *¢/imut/a (mark.).
Hernani: t[imit[a.
Hondarribia: t[int[é.
Ikaztegieta: *¢/imut/.
Lasarte: t[intfe, *t/imit/.
Legazpi: t[intfe.

Leintz Gatzaga: t[int[e.
Mendaro: t[int[é.

Oiartzun: t[int[é, *¢/* mitfd.
Oiiati: t[int[é.

Oiiati (Araotz): *¢/int/e.
Orexa: *t/imut/a.

Orio: tfint[é, tfimutfa (mark.).
Pasaia: tfint[é.

Tolosa: tfint[é.

Urretxu: tfimt].

Zegama: t[int[é.

Zestoa (Arroa): imut/.

H Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: tfint[e.
Alkotz: t[imike.

Aniz: tfintfe (mark.), */imit/.
Arbizu: t[imit].

Beruete: tfint[é.

Donamaria: simits.

Dorrao / Torrano: tfintfe.
Erratzu: simits.

Etxalar: [imit[.

Etxaleku: t[int[é.

Etxarri (Larraun): t[imut/.
Ezkurra: tfimut/.

Gaintza: t[imat[.

Goizueta: tfim' t[4.

Igoa: tfintJé.

Jaurrieta: tsimits.

Lekaroz: simitse.

Luzaide / Valcarlos: simits.
Oderitz: t[int[é.

Suarbe: oggdtimosdto, tfintfe.
Sunbilla: [imitf*.

Urdiain: tfimit[.
Zugarramurdi: simits.

Lapurdi
Ahetze: *simits.

Arrangoitze: simitsa.
Azkaine: simits.

Bardoze: [imint[a.
Beskoitze: simits.

Donibane Lohizune: simits.
Hazparne: pyneza:, *simitsa.
Hendaia: [imit/.

Itsasu: pynésa, *simits.
Makea: simits.

Mugerre: simitsa, simisa, simista, simits.
Sara: *simitsa.

Senpere: *simits.

Uztaritze: pyneSa, *simits.

Nafarroa Beherea

Aldude: *simits.
Arboti-Zohota: pynéza (mark.).
Armendaritze: pynéza (mark.).
Arnegi: simits.
Arrueta: betnapud‘nta,

Bemapudén.
Baigorri: mart€pya, kafara (mark.), simits.
Bastida: bernapydé.
Behorlegi: simits.
Bidarrai: simits.
Ezterenzubi: simitsa.
Gamarte: simits, [imit[a (mark.).
Garriize: p¢in®[a.
Irisarri: pynes.
Izturitze: pirnasa.
Jutsi: pirnasa, ottia (mark.).
Landibarre: purnafa.
Larzabale: simitsa.
Uharte Garazi: [imit].

Zuberoa

Altzai: pymaz.

Altziiriikii: pyrné|.

Barkoxe: purnés, betnatprydént.

Domintxaine: pyneza (mark.), phiitnafa,
betnarprydént.

Eskiula: pyind$, pyrndsa etfepkida (mark.).

Larraine: pyrnas.

Montori: pyni|.

Pagola: pyrnas.

Santa Grazi: pyrnas.

Sohiita: pymnas.

Urdifarbe: motpit.

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Bizkaia
Zeberio: *tximintxe.

Nafarroa Beherea
Baigorri: martépiia.

\ - %
. Xi-/tximitxa %
Dingy,
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12. Mapa: chinche / punaise / bed bug / (Cimex lectularius)

GALDERA: 01120; ALG: 59; ALEANR: XI, 1566
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jau
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Orozko: txintxe berba ezagutzen du, baina ez du identifikatzen.

Beasain: txintxe hitza jaso da baina ez da fonetikoki transkribatu.

Baigorri: kafarra inguruko herrietan 01090 ‘cucaracha / blatte’ galderako
erantzun moduan jaso da, nahiz ez herri honetan.

Jutsi: ottia hitza 01110 galderan ere erantzun moduan jaso da.

- Bernatprudent herri batzuetan ontzat eman duten
bitartean beste batzuetan desberdina dela diote
(Palomena viridissima, hain zuzen ere). Mapan
galdera honen erantzuntzat jasotakoak baino ez dira
agertzen.
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